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Azione  sacra  in  due  parti 

DI 

Socio  filologo  della  Congregazione  ed  Accademia  di  S.  Cecilia 

pozfa  in  mu^tca 

DA 

FILIPPO  CAPOGGI 

Professore  pianista  della  stessa  Congreg.  ed  Accademia 

II\  PR1M0  SAGGIO  DI  COMPOSIZIONE 
PER  L'QRATORIO  DE'  PP.  FILIPPINI 

IN  S.  M.  IN  YALLICELLA 

Per  la  Quaresima  del  1863. 


ROMA 

TipograGa  in  piazza  Rondanini  num.  47.  A , 


DAL  BREVIARIO  ROMANO 


Coacto  ad  Tyrum  con- 
cilio  magna  ex  parte  aria- 
norum  episcoporum,  $u- 
bornarunt  mulierculam 
quce  accusaret  Athana- 
sium  etc.  Ar senium  quo  • 
que  episcopum  ab  Atha- 
nasio  interfectum  ariani 
promulgarant:  quern  dum 
occulte  detinent)  manum 
mortui  deferunt  in  ju- 
dicium ab  Athanasio  ad 
usum  magicw  artis  Arse- 
nio  amputatam  crimi- 
nantes.  At  Arsenius  noc- 
tu  aufugiens,  cum  se  in 
conspectu  concilii  sta- 
tuisset,  Athanasii  inimi- 
corum  impudentissimum 
scelus  aperuii, 


Unito  in  Tiro  un  con- 
cilio  di  vescovi  ariani 
in  gran  parte ,  suhorna- 
rono  una  donnicciatto- 
la,  che  accusasse  Ata- 
nasio.  Promulgarono  an- 
cor  a  gli  ariani  che  Ata- 
nasio  avesse  ucciso  il 
vescovo  Arsenio  ;  che 
mentre  tengono  nasco- 
sto,  recano  in  giudizio 
la  rnano  di  un  estinto, 
accusando  Atanasio  di 
averla  amputata  per  mo 
di  arte  magica.  Ma  Ar- 
senio sottrattosi  di  notte, 
essendosi  presentato  al- 
V inter o  concilio  ,  svelo 
la  sfacciata  calunnia  dei 
nemici  di  Atanasio. 


INTERLOCUTORl 


•-•&*^Q--'~ 


S.  ATANASIO,  Patriarca  di  Alessandria 
ARSENIO,  Vescovo  cattolico 
GIORGIO,  Vescovo  ariano 

CATTOLICI 
ARIANI 


PARTE  PRIMA 

Vestibolo  nel  Patriarchio 


Cattolici,  Ariam 

Cattolici      Dio  protegge,  Dio  difende 
11  pastore  illustre  e  pio, 
I/inviato  a  noi  da  Dio 
D'Alessandro  il  successor. 
Chi  il  calunnia,  chi  Toffende 
£  perverso,  e  mentitor. 

Ariani         Ciechi  voi,  che  a  Ante  larve 
Di  virtu  credete  appieno, 
E  il  recondito  veleno 
Non  cercate  disvelar. 
Ma  l'inganno  omai  disparve 
Torna  il  vero  a  sfavillar. 

Giorgio,  e  detti 

Gior. Del  vostro  e  mio  nemico  a  che  si   tenia 
Con  vani  detti  assumer  le  difese? 
0  riparar  le  offese? 
II  danna  gia  ne'suoi  ben  noti  errori 
I/ostinazion  proterva, 
E  come  ad  essi  intende  render  serva 
L'Africa  intera,  e  se  elevar  sublime: 
Mentre  persegue  e  (tpprime 
Le  timide  alme,  e  di  zel  simulato 
Tutto  s'invade  e  aecende, 
Di  basse  e  nefande  opre  ei  reo  si  rende. 
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Cattolici  Nuova  calunnia ! 

Giorgio  I  complici 

Favelleran  contr'  esso: 
Convinto  fia  il  eolpevole, 
Fia  Toppressore  oppressor 
Chi  a  voi,  chi  a  me  c.ontrasta 
Confuso  appien  sara. 

Cattolici  Un  Nume  veglia  ... 

Giorgio  Or  basta. 

11  ciel  giudichera.  - 
D'Atanasio  la  meniita 

Aura  astuta  che  il  sostiene, 
Gia  svani  del  vero  bene 
Alia  splendida  virtu. 

Ariani  D'Atanasio  la  mentita  ec.  ec. 

Cattolici        Al  perverso  il  ciel  da  vita 

0  perche  si  volga  al  bene, 
0  perche  per  lui  sostiene 
Prova  -  nuova  la  virtu  (a) 


Abitazioiie  di  Atanasio 

Atanasio,    ed   Arsenic 

<4frm.Fratel  t'appressa.  Qual  terror!  Qual  t'ang€ 
Affanno  inusitato? 
Forse  d'Ario  Terror  ha  dilatato 
11  suo  confin?  forse  il  furor  del  tristo 
Nuove  alme  svelle  daU'ovil  di  Cristo? 


(a)  Omnis  malus  aut  ideo  vivit  ut  corrigatur,  aut  ideo  vivi 
ut  per  ilium  bonus  exerceaiur. 
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Ars.  Padre,  non  gia.  Che  piu  ferve  la  guerra 
Contro  la  verita,  piu  nella  terra 
Essa  radici  estende, 
E  piu  all'aura  crescenti  i  rami  stende, 
Frumenzio  agli  Etiopi 
Da  te  spedito  a  confermar  la  fede 
Nuovi  operaj  richiede, 
Tanto  la  messe  la  speranza  eccede, 
Atan.Ebben  ?... 

Ars.  Alto  periglio  a  me  sovrasta; 
E  forse  ai  rei  nemici 
Una  vittima  sola  oggi  non  basta.  - 
Mi  giungea  minacciosa  una  voce 
Di  reo  agguato,  d'insidia  fatale: 
De'nemici  l'aspetto  feroce 
A  me  aceenna  uno  sdegno  mortale: 
Le  catene,  il  pugnale,  la  scure 
Gia  gFiniqui  preparan  per  me, 
-4^an.Beati  lor  che  son  fatti  segno 
A  persecuzion  per  la  giustizia, 
Perche  di  loro  e  gia  de'cieli  il  regno,  (a) 
Ars.  Ed  intanto  degli  empj  la  schiera 

Si  fa  ognor  piu  furente  ed  audace; 
Ed  insulta,  e  atterrisce  piu  fiera 
Gli  amator  della  fe  della  pace, 
Cui  non  resta  in  si  gravi  sciagure 
Che  in  silenzio  gran  pianto  versar. 
Atari. Son  beati  i  pacifici,  i  piangenti, 
Perche  figli  di  Dio  vengon  chiamati, 
E  fieno  in  lor  tristezza  consolati.-  (b) 

(a)  Beati   qui    persecutionem   patiuntur    propter  justitiam , 

quoniam  ipsorum  est  regnum  coelorum. 

[b)  Beati  pacifici  quoniam  filii  Dei  yocabuntur.  Beati  qui  lu- 

gent  quoniam  ipsi  consolabuntur. 
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Figlio  mio,  deiruom  la  vita 
E'  milizia  sulla  terra:  (a) 
Schiera  siam  da  Dio  spedita 
Contro  i  lupi  a  aperta  guerra;  (b) 
E  qua!  regno  che  ci  aspetta 
Dee  la  forza  conquistar.  (c) 
Ed  il  crisma  che  ci  onora, 
E  lo  Spiro  in  noi  disceso 
Ne  conforta,  ne  avvalora 
Dal  terror  che  ha  Talma  offeso* 
Dio  ne  guida,  a  lui  si  spetta 
Contro  i  rei  per  noipugnar. 
Ars.  Ah!  quel  dir  con  possa  arcana 

Mi  penetra,  in  me  discende: 
Alia  mia  fralezza  umana 
La  virtu  del  ciel  si  rende. 
Piu  non  temo  la  ria  setta 
Ostinata  a  congiurar.  - 
Atan.        Se  infermo  e  il  fral,  lo  spirito 

Sia  pronto  a  nuovo  agone  (d) 
Ars.  Nell'  infernal  tenzone 

0  vincere  o  morir. 
a  2  Pari  al  cimento  all'anima 

II  cielo  inspiri  ardir.  - 
Del  mondo  d'averno  -  degli  empi  le  mene, 
La  rabbia,  le  stragi  -  le  atroci  vendette, 
Son    debil   conato   -  che  un  nulla  diviene 
A  fronte  del  premio  -  che  Cristo  promette(e) 

(a)  Militia  est  vita  hominis  super  terrain. 

(b)  Ego  raitto  vos  sicut  agnos  inter  lupos. 

(c)  Regnum  coelorum  Tim  patitur,  et  \iolenti  rapiunt  illud. 

(d)  Spiritus  promptus  est  caro  autem  infirma. 

(e)  Non  sunt  condignae  passiones  hujus  temporis  ad  futuram 

gloriam  quae  revelabitur  in  nobis. 
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Gran  Dio  se  di  noi  -  tu  formi  gli  eroi 
Al  solo  tuo  nome  -  da  gloria  o  Signor(<x) 


Vestibolo 

Giorgio  e  Ariam 

Gior.  Fatale  error  !  Ah  !  s'  annullo  la  trama 

Contro  il  ribaldo  ordita. 
Aria. Che?  la  femina  rea  forse  pentita 

Al  cenvegno  manco  ? 
Gior.  Non  gia.  Fallite 

Altrimenti  restar  nostre  armi.  Udite.  - 
Presso  al  tempio  insiem  ci  univa 
Una  brama  un  sentimento, 
Atanasio  irato  usciva 
Pien  d'  audacia  e  di  sgomento, 
Che  il  superbo  ha  orrore  e  sdegna 
Con  noi  tutti  ra^ionar. 
Vien  colei,  di  simulato 

Sdegno  accesa  e  di  rossore  : 
Ecco,  grida,  al  mio  peccato 
Chi  fu  socio  instigatore  ! 
Sovra  me  cosi  V  indegna 
Venne  1'  onta  a  rovesciar* 
Aria.        Quale  scambio  ! 
Gior.  Essa  Taspetto 

D'  Atanasio  sconosceva  : 
Per  I'insegna,  ehe  nel  petto, 
Qual  pastore,  a  me  splendeva 

(a)  Non  nobis  Domine  non  nobis,  sed  nomini  tuo  da  gloriarn. 
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Essa  errava,  e  quell' insegna 
Me  per  esso  fe'  accusar. 

Aria.        Dunque  il  perfido  e  sicuro  ! 

Par  che  il  fato  lo  protegga  ! 

Gior.  Nel  sara  piu  a  lungo,  il  giuro; 

Ah  !  non  fia,  non  fia  che  regga 
Al  nuov*  urto  che  prepara 
II  mio  scaltro  immaginar. 

Aria.        Tu  piu  accendi  in  noi  la  gara 
Le  tue  viste  a  secondar.  - 

Gior.  Aria.  La  vittoria  del  fellone 

Nuovo  e  sprone  -  alia  vendetta  : 
Piu  resiste,  piu  s' affretta 
Senza  speme  a  rovinar.  - 

Giorgio  e  Atanasio 

Gior.  Piega  la   fronte  al  tuo  pastor,  protervo. 
Atan.De'  servi  del  Signore  il  piu  vil  servo 

II  piu  abietto  son  io  : 

Ma  col  nome  di  Dio 

Innanzi  a  te  la  fronte  minacciosa 

Imperterrito  innalzo. 
Gior.  E  chi  tant'  osa  ? 

Chi  delTinfula  sacra  orbato  omai 

La  vede  sfolgorar  sul  capo  mio  ? 
Atan.Ne  tolta  a  me,  ne  imposta  a  te  da  Dio. 
Gior. Fix  tolta  a  te  quando  ai  delitti  tanti 

Osasti  aggiunger  simbolo  a  tuo  modo 

Dal  capriccio  dettato 

A  illuder  menti  deboli,  o  vendute. 
Atan.Fu  zel  per  la  salute 

Delle  alme  a  me  dal  buon  pastor  fidate, 

Contro  di  voi,  che  osate 


-  It  - 

Di  bestemmie  inaudite  al  turpe  suona 
II  Yerbo  eterno  discacciar  dul  trono  ....  - 

Ariani  e  DETTI 

i.        Oh  orrop !  oh  rio  delitto  ! 

Oh  misfatto  inusitato! 

Giace  la  nel  suol  trafitto 

Contrafatto,  mutilato .... 

Chi  mai  ? 

Arsenio ! 

Oh  ciel !  che  sento  I 

II  temuto  tradimento, 

lnfelice  !  gia  il  colpi. 
Di  quest'  empio  la  sorpresa 

£  mentita,  ed  il  dolore. 

Pur  per  questo  si  palesa 

Del  delitto  per  V  autore. 

lo  d'  Arsenio  V  omicida  !... 

Come  tal  ciascun  ti  grida. 

Giunto  e  a  te  V  estremo  di. 
Scellerato !  ed  Arsenio  chiamavi 

Tuo  fratello,  tuo  amico  e  eonsorte ! 

Indiviso  tu  dresser  giuravi 

AH'incauto  ed  in  vita  ed  in  morte  t 

Come,  ah  corneal  crudel  tradimento 

Ti  reggevan  la  mano  ed  il  cor  ? 
Innocente  !  ed  ai  perfidi  segni 

Di  calunnie  tu  fosti,  o  Signore ! 

Grazia  ella  e  se  m'estimi  tu  degno 

Te  seguir  nella  via  del  dolore. 

Se  morire  io  non  merto,unportenta 

Opra  tu  del  tuo  servo  in  favor. 
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Gio9\    Di  mia  trama  Y  occulto  tenore 

Cangia  alfin  del  nemico  la  sortey 
Non  piu  fia  che  del  popol  Tamore 
Di  me  renda  il  nemico  piu  forte. 
Segno  al  popol  d'orrore  e  spavento 
Perdera  colla  vita  Y  onor*  - 
Fra  le  catene  in  carcere 
II  suo  giudizio  attenda. 
Aria.        Chi  fia  che  del  colpevole 

Alia  difesa  scenda  ? 
Atan.        Mia  sorte  e  in  man  di  Dio, 

Ei  mi  difendera* 
Gior.  Aria.  Dio  t'  abbandona  al  fio 

Di  tua  perversita.  - 
Atan.Benche  ingiusta  m'  attenda  la  pena, 

Fermo  ho  il  cor,  la  mi  a  mente  e  serena: 
Chi  m'  accusa  -  ha  la  fronte  confusa, 
Ha  F  angoscia,  ha  il  rimorso  nel  cor. 
Tarda  forse,  ma  certa  vi  giunge, 
Vi  raggiunge  -  la  man  del  Signor. 
Gior.  Alia  infamia  alia  morte  che  attendi 
Aria.     Fermo  volto  ostentar  tu  pretendi? 
Ma  all' accusa  -  gia  Talma  confusa 
De'  colpevoli  investe  il  terror : 
E  F  ardir,  che  abbassare  tu  nieghi 
Fin  che  pieghi  -  di  morte  all'orror. 


^<zJ 
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PARTE  SEGONBA 

Carcere 

Atanasio  incatenato,  poi  gli  Arianx 

^fan.Qual  destino  m'attende?  -  Arsenio!  amato 
Di  mie  pene  consorte, 
Tu  cui  locco  la  sorte 
Di  dar  la  vita  in  testimon  del  vero, 
Tu  nell'arduo  sentiero, 
Di  cui  m'  appresso  al  termine,  d'  aita 
M'impetra  grazia  del  Signore  al  trono..., 
Che  fia  ?  D'  armati  un  suono 
S' appressa  al  career  mio !... 
Son  pronto.  Forse  a  se  mi  chiama  Iddio.  - 
Pronta  e  la  scure  ?...  Andiamo. 
Aria.  Ascolta.  A  te  richiamo 

Benche  nemico  aita. 
Aian.  Vostra  pieta  mentita, 

Nemici  a  Dio,  ricuso.... 
Aria.  Ben  ...  Te  a  mentir  non  uso 

Possiam,  se  il  vuoi,  salvar. 
Ostinato,  spontaneo  discendi 

Da  quel  seggio  ove  male  ti  assidi : 
Traggi  ignoto  ad  inospiti  lidi 
La  lua  onta  il  tuo  nome  a  celar. 
Cosi  sol  la  bipenne  sospendi 
Che  sul  capo  cadente  ti  sta. 
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Col  favor  della  notte  t'  invola  ; 
Alia  fuga  a  te  il  destro  s'appresta: 
Taldi  scampo  haisperanza,  la  sola 
Che  la  sorte  propizia  ti  d&. 

Alan.       Ah  !  tacete.  In  Dio  spero:  funesta 
Abborrita  e  la  vostra  pieta.  - 
Lupo  rapace  appressasi 
Alle  pascenti  agnelle : 
II  vile  mercenario 
Ratto  s'  invola  a  quelle. 
Ma  il  buon  pastore  a  pascerle 
Dal  Pastor  primo  eletto, 
Vicino  ad  esse  annodasi 
Da  piu  potente  affetto  ; 
E  le  ama,  e  per  difenderle 
La  propria  vita  ei  da.   (a) 

Aria.         Folle,  tu  corri  al  baratro 
&  Che  ti  sta  aperto  a'  piedi : 

Quanto  &  profondo  e  orribile 
Nel  delirar  non  vedi. 
T'  assorba :  e  ai  stolti  esempio 
II  tuo  cader  sara. 

Atari.       Al  sommo  eterno  giudice 

10  la  mia  sorte  affido^ 
De'  peifidi  il  giudizio 
Non  temo  io,  no,  derido. 

11  fral  potrete  uccidere, 
Ma  T  alma  in  Dio  vivr&.  {b) 


(d)  Bonus  pastor  animam  suam  dat  pro  oyibus  suis.  Mcrce* 
narius  ...  yidit  hipum  venientem  et  demittit  ovcs. 

{b)  Occiderunt  corpus,  animam  non  occiderunt. 
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Antro  sotlerraneo 

Arsenio  avvollo  in  rozzo  manto, 
poi  Cattolici 

Ars.  Io  vivo  ancor!  Tremenda  vita,  in  questa 
Tomba,  ove  luce  non  penetra,  dove 
L'  aura  sepolcral  che  si  respira 

Velenosi  miasmi  infonde  in  seno 

Si  scuote  la  parete  ! ...  oh !  qual  baleno 

Di  faci  in  questa  oscurita  !...  Chi  siete? 

Spettri,  o  viventi?..:  11  sangue  mio  volete? 

Cat.  Sommesso  parla..  a  noi  ti  mostra.-Arsenio, 

Arsenio,  sei  pur  tu  ? 
Ars.  Son  io. 

Can.  Que'  vili 

Te  spento  dicon,  mutilato...  e  come ! 
E  da  qual  mano!..  Da  Atanasio... 
Ars.  Iniqui ! 

Atanasio  omicida  ! 
Catt.  Tal  degli  ariani  il  folle  volgo  il  grida.... 
Or  odi.  Un  di  costoro 
Compro  da  noi  coll'oro 
Te  disse  vivo  ancor. 
In  questo  sotterraneo 
Mai  noto  labirinto 
Sepolto  e  non  estinto 
Ti  rinveniam.  Ci  e  scorta 
La  mano  del  Signor. 
Ars.  E  qual  desio  vi  porta  ? 

Catt.  Dio  e  tuo  liberator.  - 
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Ars.         Oh  !  se  sapeste  !  Afferrano 

Me  mille  destre  a  un  puttto  i 
II  sospir  mi  comprimono, 
Mi  credo  a  morte  giunto : 
In  questi  panni  avvolto, 
Perfin  celato  il  volto, 
Mi  traggon,  mi  abbandonano 
In  questa  oscurita. 
Pel  nostro  padre  amato 
Gemea,  gemea  per  voi 
II  servo  umil  strappato 
Dal  sen  de'eari  suoi, 
Con  cui  bramo  combattere 
L'  errore,  V  empiet^t. 
Call.        Fa  core.  Iddio  clemente 
Ti  adduce  nel  sentiero 
Delia  sedotta  gente 
A  aprir  le  luci  al  vero : 
Con  noi  potrai  combattere 
1/  errore  V  empiet&.  *- 
Vieni :  ad  ognun  celato 
Fino  alia  nuova  aurora, 
Per  te  sara  svelato 
Chi  con  menzogne  ancora 
Dell'  integro  Atanasio 
Tenta  ad  ombrar  V  onor. 
Ars.      11  Signor,  che  per  voi  mi  conduce, 
Che  di  Cristo  all*  ovile  mi  serva, 
Ah!  per  me  splender  faccia  la  luce 
Alia  gente  sedotta  e  proterva, 
Cui  per  Ario  la  mente  travolta 
Non  ascolta  -  la  voce  del  ver. 
Catt.     II  Signor  che  per  noi  ti  conduce* 
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Che  di  Cristo  all'  ovile  ti  serva* 
Ah!  per  te  splender  faccia  la  luce  ec. 


Sala  di  adunanza 

Giorgio  ,  e  Ariam  ,  pot  Atanasio, 
indi  Cattolici,  eARSENio 

Gior.  Scaltro  h  Atanasio.  Alia  proposta  fuga 
Si  ricusava.  Colto  al  varco,  aperta 
Era  sua  colpa. 
Aria.  E  chi  il  difende  omai  ? 

Gravi  le  accuse  or  son,  di  testimoni 
V'ha  compra  schiera:  ne  cootro  essi  schermo 
Ha  che  valga  a  salvarlo. 
Gior.  E  di  clienti 

Scarso  novero  ei  vanta,  e  pazienti, 
E  timidi  pur  son  di  fronte  a  noi  : 
Non  in  fare,  in  soffrir  sono  essi  eroi. 
Aria.         Suon  di  catene  ....  Traggono 
II  reo  d'innanzi  a  noi. 
Eppur  sebben  colpevole, 
Spoglio  de'  fregj  suoi, 
Conserva,  o  almeno  ostenta 
Tranquilla  maesta. 
Gior.        Innanzi  a  noi  fia  spenta 

La  sua  serenita.  - 
Atan.        Chi  siete  voi,  sacrileghi 
Che  non  aveste  orrore 
Versar  onte  e  calunnie 
Sull'unto  del  Signore  ? 
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Aria.  T  accheta.  Ti  conquidono 

Aperte  verita.  - 
Gior.  D'  Arsenio  il  sangue,  come  quel  (T  Abele 
Su  te  novel  Caino 
Grida  vendetta. 
Atan.  Sitibondi  voi 

Pria  del  sangue  d'Arsenio,  e  poi  del  mio, 
Ardite  me  accusar  ?  Giudice  e  Dio, 
Che  questa  man  monda  e  di  sangue:  or  voi 
Involar  mi  volete  onore  e  vita. 
La  mia  vita,  il  mio  onore, 
Non  nella  vostra,  e  in  mano  del  Signore.  - 
Gior.        E  pur  per  sortilegii 
Presso  di  te  celate 
Le  membra  si  rinvennero 
D' Arsenio  mutilate.... 
Per  te  su  lor  di  satana 
La  forza  ad  evocar.  - 
Aria.        Ti  confondi,  menzognero! 
Gior.  Omicida  fatucchiero ! 

Gia  mancar  ti  senti  in  seno 
La  tua  falsa  autorita. 
Atari.       Ch'  io  soceomba  a  tanto  eccesso 
Se  o  Signore  hai  tu  permesso, 
Sovra  me  si  eompia  appieno 
La  tua  santa  volonta. 

(Vengono  des  cattolici  conducendo  Ars.  velato) 

Gatt.        Velato  il  volto,  o  giudici, 
Uom  si  presenta  a  voi 
Ben  conseio  d'  Atanasio 
E  dei  delitli  suoi. 
Uditelo,  e  ogni  dubbio 
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Vedrete  dileguar. 
Aria.        Tentate  invan  sorprenderci... 
Gior.  Si  lasci  favellar. 

Ars.  (accennando  Atanasio) 

Costui  d*  Arsenio  -  dite  uccisor  ? 

D'Amico  esanime  -  mutilator  ? 
Delitto  orribile  -  Tacciar  nemico 

Senza  ira  immergere  -  nel  sen  d'amico ! 

Poi  del  cadavere  -  far  rio  governo,  ..• 

Eccesso  simile    -  opra  e  d'  averno.  - 

Oh  come,  perfido-  ti  resse  il  core 

Lui  che  porgevati-  prove  d'  amore 

Inerme  spegnere  -  a  tradimento, 

Poi  su  lui  spento-  incrudelir!  - 
Gior.  Aria. Oh  come,  perfido- ti  resse  il  core  ec. 
Ars.  Ma  d'  altro,  o  giudici  -  vi  resta  udir.  - 

So  che  d'Arsenio  -  il  corpo  6  intero.... 
Gior.  Aria. Chi  sei  tu?  svelati  -  o  menzognero... 
Ars.  So  che  d'Arsenio  -  il  frale  avvinto 

Fu  chiuso  in  tumulo  -  ma  non  estinto 

Gior. Aria. Chi  sei  tu?  svelati  -vile  impostors... 

Dal  nostro  salvati  -  giusto  furore.... 
Ars.  1/  ira  calmate  -  Or  ravvisate 

Vivente  ed  integro- Arsenio  in  me.  (Sisvela) 
Tutti  Arsenio  !  Arsenio  ! 
Gior.  e  Aria.  Ah  !  partasi : 

Nostra  onta  e  manifesta : 

Finche  a  fuggir  ci  resta 

Ci  dileguam  di  qua  (partono) 
Catt.fti  Dio  la  destra  separa 

Dai  capri  le  agne  elette ; 

II  Dio  delle  vendette 

Confonde  P  empieta.  - 
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Atan.  e  Ars.  Kdio,,  D|o  m  a  me  ti       d 
radre  a  te  mi 

Al  suo  nome  ognor  dia  gloria: 
Sol  per  esso  la  vittoria 
Ci  fa  lieti  in  questo  di. 

CatL        Sempre  il  Dio  che  ci  difende 
Vincera  la  ria  procella: 
Sempre  Iddio  la  navicella 
Prosperar  fara  cosi.  - 

FINE 


IMPRIMATUR 

Fr.  Hieronymus  Gigli  0.  P.  S.  P.  A. 

Magister 
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